Ghid de instalare si configurare rapida

Start aici rw CEQ@

Tnainte de a putea utiliza aparatul, cititi acest Ghid de instalare si configurare rapida pentru informatii privind modul
corect de configurare si instalare.

AVERTIZARE AVERTIZARE indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate
A avea ca rezultat decesul sau ranirea grava.

ATENTIE ATENTIE indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate avea
A ; ca rezultat ranirea minora sau moderata.

Dezambalati aparatul si verificati componentele

! AVERTIZARE

La ambalarea aparatului dvs. au fost folosite pungi din plastic. Pentru a evita pericolul de sufocare, nu
lasati aceste pungi la indeména bebelusilor si a copiilor.
B Majoritatea figurilor din acest Ghid de instalare si configurare rapida prezintd modelul DCP-J515W.

A  Scoateti banda si filmul de protectie care acopers aparatul
cat si pe cele care acopera ecranul LCD.

b Indepartati ambalajul verde de protectie @ ridicand partea din
fatd a aparatului si apoi trdgand in jos de ambalaj.

C Indepartati punga din plastic @ care contine cartusele de cerneald de deasupra
tavii de hartie.
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Fixarea capacului
panoului de control

a Fixati capacul panoului de control la aparat.

incarcati hartie A4
obisnuita

Scoateti tava de hartie complet in afara
aparatului.

Ridicati capacul tavii de iegire a hartiei.

OT 9

Cu ambele méini, apasati usor si impingeti
ghidajele laterale pentru hartie @ si apoi

ghidajul de lungime pentru hartie @ pentru ale

regla in functie de dimensiunea hartiei.

Asigurati-va ca marcajele in forma de
triunghi @ de pe ghidajele laterale pentru
hartie @ si de pe ghidajul de lungime pentru
hartie @ sunt aliniate cu marcajul
corespunzator dimensiunii de hartie utilizate.

!

Rasfoiti bine héartia pentru a evita blocajele de
hartie si defectele de alimentare.

Verificati daca hartia este agezata in pozitie
perfect orizontala.

IMPORTANT

NU impingeti prea mult hartia inauntru.
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Reglati ugor, cu ambele maini, ghidajele
laterale pentru hartie pe hartie.

Inchideti capacul tavii de iesire a hartiei.

Impingeti complet si incet tava de hartie in
aparat.

In timp ce tineti tava de hartie in pozitie, trageti
suportul de hartie pana cand acesta se fixeaza,
veti auzi un declic, si apoi desfaceti extensia
suportului pentru hartie.



Conectati cablul de
alimentare

! IMPORTANT

NU conectati cablul USB inca (daca utilizati un
cablu USB).

@A  Conectati cablul de alimentare.

! AVERTIZARE

Aparatul trebuie prevazut cu stecher cu
impamantare.

(@ Nota

Ledul de avertizare de pe panoul de control va
ramane aprins pana la instalarea cartuselor de

cerneala.

Alegeti limba

a Apasati pe A sau ¥ pentru a alege limba si apoi
apasati pe OK.

b Apasati pe A sau ¥ pentru a selecta Yes (Da)
sau No (Nu) si apasati pe OK.

Instalati cartusele de
cerneala

A ATENTIE

Daca cerneala intrd in contact cu ochii, spalati
imediat cu apa, iar in cazul aparitiei unei iritatii
consultati un medic.

a Asigurati-va ca alimentarea este pornita.

b Deschideti capacul cartugului de cerneala.

C Tndepértati componenta verde de protectie.

d Dezambalati cartusul de cerneala.

Nota

Nu uitati sé& instalati mai intai cartugele de
cerneala incluse primite la cumpdararea
aparatului.

e




Culoarea parghiei trebuie sa corespunda cu
cea a cartusului.

Instalati fiecare cartus de cerneala orientat in
sensul indicat de sageata de pe eticheta.

Impingeti usor cartusul de cerneala pana cand
acesta se fixeaza; veti auzi un declic. Dupa
instalarea tuturor cartuselor de cerneala,
inchideti capacul compartimentului cartugelor
de cerneala.

7 Verificati calitatea
imprimarii

Cand procesul de pregatire s-a terminat, pe
ecranul LCD va fi afisat mesajul Puneti
hértia si apdsati Start.

Apéasati Colour Start (Start Color).

Verificati calitatea celor patru blocuri de
culoare de pe foaie.
(negru/galben/cyan/magenta)

Daca toate liniile sunt clare i vizibile, apasati
pe (Da) pentru a termina controlul calitatii si
pentru a trece la pasul 8.

Daca observati ca lipsesc linii scurte, apasati
pe [=] (Nu) si urmati indicatiile pe ecranul LCD.

Setati data si ora

Apéasati Menu (Meniu).

Apasati A sau ¥ pentru a alege
Setare Initial.
Apéasati OK.

Apéasati A sau ¥ pentru a alege DatasOra.
Apasati OK.

Pentru a introduce ultimele doua cifre ale
anului, apéasati pe A, Y, 4sau b pentru a selecta
numarul si apasati pe OK. Pentru a defini anul,
apasatipe A, ¥, 4sau b pentru a selecta
si apasati pe OK.

Repetati pentru luna/zi/ora, in format de 24 de
ore.

Apéasati Stop Exit (Stop/lesire).




g Alegeti tipul conexiunii dvs.

Pentru cablu de interfata USB

Windows®, mergeti la pagina 6

Macintosh, mergeti la pagina 8 I

Pentru retea prin cablu
(numai pentru DCP-J715W)

Windows®, mergeti la pagina 10

Macintosh, mergeti la pagina 12 I
(4 Nota

Pentru Windows Server® 2003/2003 x64 Edition/2003 R2/2003 R2 x64 Edition/2008/2008 R2, consultati Ghidul
utilizatorului de retea de pe discul CD-ROM cu documentatia.

@SMOPUIM
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Pentru retea wireless
Windows® si Macintosh,

mergeti la pagina 14 I
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Pentru utilizatorii interfetei USB

®

Windows

(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®Windows® 7)

fnainte de instalare

@ Calculatorul dvs. trebuie sa fie PORNIT i
trebuie sa utilizati un cont cu drepturi de
administrator.

b Pentru utilizatorii Windows® 2000 (versiune in
limba engleza), va rugam sa instalati driverul si
programele software in limba engleza de pe
discul CD in limbile poloneza/maghiara/ceha/
engleza.

Instalati MFL-Pro Suite

A  Introducetidiscul CD-ROM de instalare furnizat
in unitatea CD-ROM. Urmati instructiunile de
pe ecran.

b Pe ecran va fi afisat meniul principal al discului
CD-ROM. Faceti clic pe Install MFL-Pro Suite
(Instaleaza MFL-Pro Suite) si faceti clic pe
Yes (Da) daca acceptati acordurile de licenta.
Urmati instructiunile de pe ecran.

€  Alegeti Local Connection (Conexiune
locald) si apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).
Instalarea continua.

d Cand apare acest ecran, mergeti la pasul
urmator.

Conectati cablul USB

N
oo

LAN USB

-DCP-J715W

! IMPORTANT

Asigurati-va ca acest cablu nu impiedica
inchiderea capacului; in caz contrar, se pot
produce erori.




> Windows®

Terminarea instalarii si
repornirea calculatorului

a Faceti clic pe Finish (Terminare) pentru a
reporni calculatorul.
Dupa repornirea calculatorului, trebuie sa
utilizati un cont cu drepturi de administrator.

b  in ecranul Check for Firmware Updates
(Verificare actualizari firmware), selectati
setarea dorita de actualizare a firmware-ului si
faceti clic pe OK.

€© Instalarea va continua automat.
Ecranele de instalare vor fi afisate unul dupa 2

4 3

altul. E Nota

Pentru a actualiza firmware-ul este nevoie de
acces la Internet.

! IMPORTANT

NU anulati niciunul dintre ecrane in timpul
instalarii. Pana la afisarea tuturor ecranelor

pot trece cateva secunde. Acum instalarea s-a

terminat.

=
=
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f Cand ecranul User’s Guides (Manuale de

utilizare) este afisat, faceti clic pe View =
Manuals on the_WeI? I(Vi_zualiz?;i manualele g
de pe web) daca doriti sa descarcati 5
manualele si urmati instructiunile de pe ecran. Continuati cu instalarea aplicatiilor optionale de o
De asemenea, puteti vizualiza manualele de la pagina 22. L)
pe discul CD-ROM cu documentatia. =
Y <
¥ Cand este afisat ecranul On-Line Nota
Registration (Iinregistrare online), selectati Driverul pentru imprimanta XML Paper
optiunea dorita si urmati instructiunile de pe Specification
ecran. Driverul pentru imprimanta XML Paper
Specification este driverul recomandat pentru
h Daca nu doriti sa definiti aparatul ca tiparirea din aplicatii care utilizeazd documente
imprimanta implicita, deselectati optiunea Set XML Paper Specification. V& rugdm sa descaércati
as Default Printer (Setare ca Imprimanta cea mai noua versiune a driverului vizitand
Implicita). Brother Solutions Center la adresa
http:/solutions.brother.com/



http://solutions.brother.com/
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Pentru utilizatorii interfetei USB (Mac OS X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x)

inainte de instalare

0
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Asigurati-va ca aparatul dvs. este conectat la
priza de curent si ca ati PORNIT calculatorul
Macintosh. Trebuie sa utilizati un cont cu
drepturi de administrator.

NS

Conectati cablul USB .

! IMPORTANT

! IMPORTANT Asigurati-va ca acest cablu nu impiedica

* NU conectati aparatul la un port USB de pe o inchiderea capacului; in caz contrar, se pot
tastatura sau la un hub USB nealimentat. produce erori.

» Conectati aparatul direct la calculatorul d

dumneavoastra Macintosh.

-DCP-J515W
<

USB

5E A

LAN USB

D)

-DCP-J715W




-~

Instalati MFL-Pro Suite

Introduceti discul CD-ROM de instalare furnizat
in unitatea CD-ROM.

Faceti dublu clic pe pictograma Start Here

OSX (Pornire OSX) pentru a incepe instalarea.

0

Alegeti Local Connection (Conexiune locala)
si apoi faceti clic pe Next (Urmatorul). Urmati
instructiunile de pe ecran.

d Va rugam sa asteptati cateva secunde pentru a
permite instalarea software-ului. Dupa
instalare, software-ul Brother va cauta
dispozitivul Brother.

e Selectati aparatul din lista, apoi faceti clic pe
OK.

f Cand acest ecran este afigat, faceti clic pe
Next (Urmatorul).

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed! ‘

A T

g Cand ecranul Brother Support (Asistenta
Brother) este afigat, faceti clic pe Close
(inchidere).

Acum instalarea s-a
terminat.

@SMOPUIM
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— Windows®

Pentru utilizatorii interfetei de retea wireless (numai pentru DCP-J715W)
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/
Windows Vista®Windows® 7)

C
Inainte de instalare

@ Calculatorul dvs. trebuie sa fie PORNIT i
trebuie sa utilizati un cont cu drepturi de
administrator.

b Pentru utilizatorii Windows® 2000 (versiune in
limba engleza), va rugam sa instalati driverul si
programele software in limba engleza de pe
discul CD in limbile poloneza/maghiaré/ceha/ ! IMPORTANT
engleza.

Asigurati-va ca acest cablu nu impiedica
inchiderea capacului; in caz contrar, se pot
produce erori.

Conectati cablul de retea d




Instalati MFL-Pro Suite

Introduceti discul CD-ROM de instalare furnizat
in unitatea CD-ROM. Urmati instructiunile de
pe ecran.

®

Windows

Terminarea instalarii si
repornirea calculatorului

Faceti clic pe Finish (Terminare) pentru a
reporni calculatorul. Dupa repornirea
calculatorului, trebuie sa utilizati un cont cu

b reecranvari afisat meniul principal al discului drepturi de administrator.

CD-ROM. Faceti clic pe Install MFL-Pro Suite b
(Instaleaza MFL-Pro Suite) si faceti clic pe
Yes (Da) daca acceptati acordurile de licenta.
Urmati instructiunile de pe ecran.

Tn ecranul Check for Firmware Updates
(Verificare actualizari firmware), selectati
setarea dorita de actualizare a firmware-ului si
faceti clic pe OK.

@ Nota
Pentru a actualiza firmware-ul este nevoie de
acces la Internet.

€  Alegeti Wired Network Connection
(Conexiune de retea prin cablu) si apoi faceti
clic pe Next (Urmatorul).

d Cand ecranul Firewall/AntiVirus detected
(Firewall/Antivirus detectat) este afigat,
selectati Change the Firewall port settings to
enable network connection and continue
with the installation. (Recommended)
(Schimbati setarile de port Firewall pentru a
permite conectarea in retea si pentru a
continua instalarea. (Recomandat)) si faceti
clic pe Next (Urmatorul). (Nu poate fi folosit de
utilizatorii Windows® 2000)

Acum instalarea s-a
terminat.

Continuati cu instalarea aplicatiilor optionale de
la pagina 22.

Not

Daca utilizati un firewall diferit de Windows®
Firewall, consultati instructiunile furnizate
impreuna cu software-ul dumneavoastra
firewall pentru a afla modul de adaugare a
urméatoarelor porturi de retea.

B Pentru scanarea in retea, adaugati portul

UDP 54925. o 5 ] E
® Dacé problemele cu conexiunea la retea * Daca definiti o adresa IP pentru aparat, trebuie —
persista, adaugati portul UDP 137. sd selectati pentru Boot Method (Metoda de g_
initializare) optiunea Static folosind panoul de o
K// Noti control. Pentru detalii, consultati Ghidul | =
u . . . @ »n
. utilizatorului de retea de pe discul CD-ROM cu = | "5
» Dacéa mai multe aparate sunt conectate la documentatia ’ 8
retea, selectati din listé aparatul o o
dumneavoastra si faceti clic pe Next * Driverul pentru imprimanta XML Paper c
(Urmatorul). Specification =h
=

Driverul pentru imprimanta XML Paper
Specification este driverul recomandat pentru
tipérirea din aplicatii care utilizeaz& documente
XML Paper Specification. Va rugadm sa
descércati cea mai noud versiune a driverului
vizitdnd Brother Solutions Center la adresa
http:/solutions.brother.com/

» Dacé aparatul dumneavoastra nu a fost gasit in
retea, confirmati setarile urmand instructiunile
de pe ecran.

ysojuioep

€© Instalarea driverelor Brother va incepe
automat. Ecranele de instalare apar unul dupa
celalalt.

f Cand ecranul User’s Guides (Manuale de
utilizare) este afisat, faceti clic pe View
Manuals on the Web (Vizualizati manualele
de pe web) daca doriti s descarcati
manualele si urmati instructiunile de pe ecran.
De asemenea, puteti vizualiza manualele de
pe discul CD-ROM cu documentatia.

g Céand este afigat ecranul On-Line Registration
(Inregistrare online), selectati optiunea dorita
si urmati instructiunile de pe ecran.

h Daca nu doriti sa definiti aparatul ca
imprimanta implicita, deselectati optiunea Set
as Default Printer (Setare ca Imprimanta
Implicita).

11
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5 D Macintosh

Pentru utilizatorii interfetei de retea cu fir (numai pentru DCP-J715W)
(Mac OS X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x)

. C
m Inainte de instalare

a Asigurati-va céa aparatul dvs. este conectat la
priza de curent si ca ati PORNIT calculatorul
Macintosh. Trebuie sa utilizati un cont cu
drepturi de administrator.

m Conectati cablul de retea d
a




0

(@ Nota
Daca definiti o adresa IP pentru aparat, trebuie sa
selectati pentru Boot Method (Metoda de
initializare) optiunea Static folosind panoul de
control. Pentru detalii, consultati Ghidul
utilizatorului de retea de pe discul CD-ROM cu
documentatia.

Instalati MFL-Pro Suite

Introduceti discul CD-ROM de instalare furnizat
in unitatea CD-ROM.

Faceti dublu clic pe pictograma Start Here

OSX (Pornire OSX) pentru a incepe instalarea.

Alegeti Wired Network Connection
(Conexiune de retea prin cablu) si apoi faceti
clic pe Next (Urmatorul). Urmati instructiunile
de pe ecran.

Va rugam sa asteptati cateva secunde pentru a
permite instalarea software-ului. Dupa
instalare, software-ul Brother va cauta
dispozitivul Brother.

Daca aparatul este configurat pentru reteaua
dumneavoastra, alegeti aparatul din lista, apoi
faceti clic pe OK.

Cand acest ecran este afigat, faceti clic pe
Next (Urmatorul).

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed! ‘
The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
/ ControlCenter2 have been installed.

Cand ecranul Brother Support (Asistenta
Brother) este afisat, faceti clic pe Close
(inchidere).

Acum instalarea s-a
terminat.

11} N2 eajoy
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Pentru utilizatorii interfetei de retea fara fir

inainte de a incepe

Desi Brother DCP-J715W poate fi utilizat atat intr-o retea cablata cat si intr-o retea fara fir, o singura metoda de
conectare poate fi utilizata la un moment dat.

! IMPORTANT

Daca ati configurat anterior setarile fara fir ale aparatului, trebuie sa reinitializati setéarile de retea (LAN)
inainte de a putea reconfigura setarile fara fir.

De la aparatul dvs., apasati Menu (Meniu). Apasati pe A sau Y pentru a selecta Retea gi apasati pe OK.
Apésati pe A sau ¥ pentru a selecta Resetare retea gi apoi apasati pe OK.

Apasati de doua ori pe [+] pentru a selecta Da.

[ Nots
Pentru a configura aparatul in modul Ad-hoc (conectat la un computer prevazut cu o optiune de conectare fara
fir, fara punct de acces/ruter), gasiti instructiuni in sectiunea Ghidul utilizatorului de retea de pe discul
CD-ROM cu documentatia.

De asemenea, puteti descérca Ghidul utilizatorului de retea urménd instructiunile de mai jos.
1 Porniti calculatorul. Introduceti discul CD-ROM de instalare in unitatea CD-ROM.

Pentru Windows®:

2 Alegeti modelul si limba dorité. Pe ecran va fi afisat meniul principal al discului CD-ROM.
3 Facetli clic pe Documentation (Documentatie) si urmati instructiunile de pe ecran.
Pentru Macintosh:

2 Faceti dublu clic pe Documentation (Documentatie) si urmati instructiunile de pe ecran.




"

Confirmati mediul dvs. de retea (Mod Infrastructura)

Urmatoarele instructiuni vor indica doua metode pentru instalarea aparatului dvs. Brother intr-un mediu de retea
wireless.

@  Daca punctul de acces/ruterul wireless nu suporta protocolul Wi-Fi Protected Setup (WPS) sau
AOSS™, notati in spatiul de mai jos setérile de retea wirelss ale punctului dvs. de acces/ruterului
wireless.

! IMPORTANT

Va rugam sa nu contactati serviciul pentru clienti al Brother pentru asistenta fara a avea la
indeméana informatiile privind securitatea retelei wireless. Nu va putem ajuta sa gasiti setarile de
securitate ale retelei dumneavoastra.

Element Notati setarile curente de retea wireless
Nume de retea: (SSID/ESSID)
Parola (Cheie retea)

* Parola poate fi cunoscuta si sub denumirile de cheia de retea, cheia de securitate sau cheia de criptare.

‘@ Nota

Daca nu cunoasteti aceste informatii (nume de retea (SSID/ESSID) si parola (cheie retea)), nu
puteti continua configurarea retelei wireless.

Unde pot gasi aceste informatii (nume de retea (SSID/ESSID) si parola (cheie retea))
1) Ar trebui sé consultati documentatia primité la cumpdararea punctului de acces/ruterului wireless.
2) Numele inifial al retelei poate fi numele producéatorului sau al modelului.

3) Dacé nu cunoasteti informatiile de securitate, va rugdm sa consultati producétorul ruterului,
administratorul de sistem sau furnizorul de servicii internet.

pagina 16

b Daca punctul de acces/ruterul wireless este compatibil cu configurarea automata a retelei wireless
(printr-o singura apasare pe buton) (Wi-Fi Protected Setup sau AOSS™), puteti gasi instructiuni in
Ghidul utilizatorului de retea, pe discul CD-ROM cu documentatia. Pentru a configura aparatul in
orice alt mediu wireless (modul Ad-hoc), consultati Ghidul utilizatorului de retea de pe CD-ROM cu
documentatia pentru instructiuni.
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. Conectarea aparatului Brother la reteaua wireless

Configurati setarile
wireless (Configurare
wireless tipica in modul
infrastructura)

a Pe aparatul dumneavoastra, apasati pe Menu
(Meniu).
Apasati pe A sau ¥ pentru a selecta Retea i
apasati pe OK.
(Pentru DCP-J715W, apasati pe A sau ¥ pentru
a selecta WLAN gi apasati pe OK.)
Apasati pe A sau ¥ pentru a selecta
Setare Wizard gi apasati pe OK.
Cand este afisat mesajul Activare WLAN?
sau I/F retea comutatd pe Wireless.,
apasati pe OK pentru a accepta.
Astfel se va deschide asistentul de instalare al
retelei fara fir.
Pentru anulare, apasati pe Stop/Exit
(Stop/lesire).

b Aparatul va cauta identificatorii SSID
disponibili. Daca este afigata o lista cu
identificatorii SSID, utilizati tastele A sau ¥
pentru a alege identificatorul SSID notat la
pasul 11-a de la pagina 15, apoi apasati OK.
Daca utilizati o metoda de autentificare si
criptare care necesita o parola (cheie retea),
mergeti la c.

Daca metoda de autentificare este Open
System (Sistem deschis) si metoda de criptare
este None (Niciuna), mergeti la d.

(@ Nota

Afisarea identificatorilor SSID disponibili va dura
céteva secunde.

Daca nu este afisata o lista cu identificatorii SSID,
asigurati-vé c& punctul de acces este activat.
Mutati aparatul mai aproape de punctul de acces
si incercati s& porniti din nou de la a.

Daca punctul dvs. de acces este setat pentru a
nu transmite identificatorul SSID, va trebui sa
adaugati manual identificatorul SSID. Pentru
detalii, consultati Ghidul utilizatorului de retea
de pe discul CD-ROM cu documentatia.

C Introduceti parola (cheie retea) pe care v-ati
notat-o in pasul 11-a de la pagina 15. Apasati
pe A, ¥, <sau pe » pentru a selecta o litera sau
un numar si apasati pe OK.

Cand ati introdus toate caracterele, apasati pe
A, ¥V, < sau pe P pentru a selecta si
apasati pe OK. Apoi apasati pe (Da) pentru
a aplica setarile dvs.

d Aparatul va incerca acum sa se conecteze la
reteaua dumneavoastra wireless folosind
informatiile pe care le-ati introdus.
Conectarea la reteaua wireless poate dura
cateva minute.

O

Un mesaj cu rezultatul conectarii va fi afisat
timp de 60 de secunde pe ecranul LCD si va fi
tiparit automat un raport al retelei LAN
wireless. Daca conectarea a esuat, verificati
codul de eroare din raportul tiparit si consultati
Depanarea la pagina 17.

Configurarea wireless s-a incheiat. Un
indicator cu patru niveluri din partea
superioara a ecranului LCD al aparatului
dvs. va indica puterea semnalului
wireless al ruterului/punctului dvs. de
acces.

ok

Pentru a instala MFL-Pro Suite,
continuati cu pasul 13.

Pentru utilizatorii Windows®:

Pagina 19

Pentru utilizatorii Macintosh:

Pagina 21
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Depanarea

! IMPORTANT

Va rugam sa nu contactati serviciul pentru clienti al Brother pentru asistenta fara a avea la indeméana
informatiile privind securitatea retelei wireless. Nu va putem ajuta sa gasiti setarile de securitate ale
retelei dumneavoastra.

Cum pot gasi informatiile referitoare la securitatea retelei wireless (SSID si
cheie retea)

1) Ar trebui sa consultati documentatia primita la cumpararea punctului de acces/ruterului wireless.
2) Numele initial al retelei poate fi numele producatorului sau al modelului.

3) Daca nu cunoasteti informatiile de securitate, va rugam sa consultati producatorul ruterului, administratorul
de sistem sau furnizorul de servicii internet.

* Cheia de retea mai poate fi numita si parola, cheie de securitate sau cheie de criptare.

Raportul retelei LAN wireless

Conectarea a esuat, daca in raportul conexiunii LAN wireless este indicat acest lucru; verificati codul de eroare
din raportul tiparit si consultati instructiunile de mai jos.

Cod eroare Solutii recomandate
Setarile wireless nu sunt activate, ACTIVATI setarile wireless.

- Dacé un cablu de retea LAN este conectat la aparat, deconectati-l si ACTIVATI setarile
wireless ale aparatului.

15-01 Pe aparatul dvs., apasati Menu (Meniu).
Apasati A sau ¥ pentru a alege Retea gi apasati OK.

Apasati pe A sau ¥ pentru a selecta WLAN Activ (pentru DCP-J515W) sau Retea I/F
(pentru DCP-J715W) si apasati pe OK.

Apasati pe A sau ¥ pentru a selecta Pornit (pentru DCP-J515W) sau WLAN (pentru
DCP-J715W) si apasati pe OK.

Apasati Stop Exit (Stop/lesire).

Punctul de acces/ruterul wireless nu poate fi detectat.

1. Verificati urmatoarele 4 puncte.

- Asigurati-va ca punctul de acces/ruterul este pornit.

- Mutati aparatul intr-o zona in care semnalul nu este obstructionat sau mai aproape de
punctul de acces/ruterul wireless.

- Temporar agezati aparatul la circa un metru de punctul de acces wireless pentru a
configura setarile wireless.

TS-02 - Daca punctul de acces/ruterul wireless utilizeaza filtrarea adresei MAC, verificati daca

adresa MAC a aparatului Brother este permisa de filtru.

2. Daca ati introdus manual identificatorul SSID si informatiile referitoare la securitate
(SSID/metoda de autentificare/metoda de criptare/cheie retea), informatiile pot fi incorecte.
Reconfirmati identificatorul SSID gi informatiile de securitate i reintroduceti informatiile
corecte daca este nevoie.

Pentru confirmare, consultati Cum pot gési informatiile referitoare la securitatea retelei
wireless (SSID si cheie refea) la pagina 17.

17
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Metodele de autentificare/criptare utilizate de punctul de acces/ruterul wireless selectat nu
sunt compatibile cu aparatul dumneavoastra.

Pentru modul infrastructura, schimbati metodele de autentificare si criptare ale punctului de
acces/ruterului wireless.

Aparatul dumneavoastra este compatibil cu urmatoarele metode de autentificare:

metoda de autentificare metoda de criptare
WPA-Personal THIP
AES
WPA2-Personal AES
WEP
Open (Deschis
TS-04 pen ( ) Niciuna (fara criptare)
Shared key (Cheie partajata) WEP
Daca problema nu s-a rezolvat, setdrile introduse pentru identificatorul SSID sau pentru retea pot fi incorecte,
Reconfirmati setarile retelei wireless.
Pentru confirmare, consultati Cum pot gési informatiile referitoare la securitatea retelei
wireless (SSID si cheie refea) la pagina 17.
Pentru modul ad-hoc, schimbati metodele de autentificare si criptare ale calculatorului
dumneavoastra pentru setarile wireless.
Aparatul dumneavoastra este compatibil numai cu metoda de autentificare Open (Deschis),
cu criptare optionala WEP.
Informatiile de securitate (SSID/cheie retea) sunt incorecte.
Reconfirmati identificatorul SSID si informatiile de securitate (cheie retea).
Daca ruterul utilizeaza criptarea WEP, introduceti cheia utilizata ca prima cheie WEP.
TS-05 Aparatul dumneavoastra Brother accepta numai utilizarea primei chei WEP.
Pentru confirmare, consultati Cum pot gési informatiile referitoare la securitatea retelei
wireless (SSID si cheie refea) la pagina 17.
Informatiile referitoare la securitatea wireless (metoda de autentificare/metoda de
criptare/cheie retea) sunt incorecte.
Reconfirmati informatiile referitoare la securitatea wireless (metoda de autentificare/metoda
de criptare/cheie retea) din tabelul de la TS-04.
TS-06 Daca ruterul utilizeaza criptarea WEP, introduceti cheia utilizata ca prima cheie WEP.
Aparatul dumneavoastra Brother accepta numai utilizarea primei chei WEP.
Pentru confirmare, consultati Cum pot gési informatiile referitoare la securitatea retelei
wireless (SSID si cheie refea) la pagina 17.
Aparatul nu poate detecta un punct de acces/ruter wireless care are protocolul WPS sau
AOSS™ gactivat.
Daca doriti sa configurati setarile wireless folosind WPS sau
AOSS™ trebuie sa aveti acces atat la aparat cat si la punctul
de acces/ruterul wireless.
TS-07 Verificati daca punctul de acces/ruterul wireless este compatibil
cu WPS sau AOSS™ si reincepeti. |
<
Daca nu stiti cum sa utilizati punctul de acces/ruterul wireless
folosind WPS sau AOSS™ consultati documentatia primita cu
punctul de acces/ruterul wireless, intrebati producatorul punctului
de acces/ruterului wireless sau intrebati administratorul de sistem. |
Au fost detectate doua sau mai multe puncte de acces wireless la care sunt activate
protocoalele WPS sau AOSS™.,
TS-08

- Confirmati ca numai un punct de acces/ruter wireless din acest interval are activata
metoda WPS sau AOSS™ si reincercati.
- Reincercati dupa cateva minute pentru a evita interferentele cu alte puncte de acces.
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®

Instalarea driverelor si a programelor software
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®/Windows® 7)

fnainte de instalare

Calculatorul dvs. trebuie sa fie PORNIT si
trebuie sa utilizati un cont cu drepturi de
administrator.

Pentru utilizatorii Windows® 2000 (versiune in
limba engleza), va rugam sa instalati driverul si
programele software in limba engleza de pe
discul CD in limbile poloneza/maghiara/ceha/
engleza.

Instalati MFL-Pro Suite

Introduceti discul CD-ROM de instalare furnizat
in unitatea CD-ROM. Urmati instructiunile de
pe ecran.

Pe ecran va fi afisat meniul principal al discului
CD-ROM. Faceti clic pe Install MFL-Pro Suite
(Instaleaza MFL-Pro Suite) si faceti clic pe
Yes (Da) daca acceptati acordurile de licenta.
Urmati instructiunile de pe ecran.

Alegeti Wireless Network Connection
(Conexiune de retea fara fir) si apoi faceti clic
pe Next (Urmatorul).

Cand ecranul Firewall/AntiVirus detected
(Firewall/Antivirus detectat) este afigat,
selectati Change the Firewall port settings to
enable network connection and continue
with the installation. (Recommended)
(Schimbati setarile de port Firewall pentru a
permite conectarea in retea si pentru a
continua instalarea. (Recomandat)) si faceti
clic pe Next (Urmatorul). (Nu poate fi folosit de
utilizatorii Windows® 2000)

Daca utilizati un firewall diferit de Windows®

Firewall, consultati instructiunile furnizate

impreuna cu software-ul dumneavoastra

firewall pentru a afla modul de adaugare a

urmatoarelor porturi de retea.

B Pentru scanarea in retea, adaugati portul
UDP 54925.

B Daca problemele cu conexiunea la retea
persista, adaugati portul UDP 137.

e

Nota

« Dacé configurarea setéarilor wireless a esuat,

Selectati aparatul din lista, apoi faceti clic pe
Next (Urmatorul).

asistentul de instalare a dispozitivelor wireless
(Wireless Device Setup Wizard) va fi afigat pe
ecran in timpul instalarii MFL-Pro Suite.
Confirmati setédrile urmand instructiunile de pe
ecran. Dacé apare aceasta eroare, mergefi la
pasul 11-a de la pagina 15 si configurati din
nou conexiunea wireless.

Daca utilizati WEP gsi ecranul LCD a afisat
Conectat, dar aparatul dvs. nu a fost gasit,
asigurati-véa cé ati introdus corect cheia WEP.
Cheia WEP face diferenta dintre minuscule gi
majuscule.

Instalarea driverelor Brother va incepe
automat. Ecranele de instalare apar unul dupa
celalalt.

Cand ecranul User’s Guides (Manuale de
utilizare) este afisat, faceti clic pe View
Manuals on the Web (Vizualizati manualele
de pe web) daca doriti sa descarcati
manualele si urmati instructiunile de pe ecran.
De asemenea, puteti vizualiza manualele de
pe discul CD-ROM cu documentatia.

Cand este afisat ecranul On-Line
Registration (inregistrare online), selectati
optiunea dorita si urmati instructiunile de pe
ecran.

Daca nu doriti sa definiti aparatul ca
imprimanta implicita, deselectati optiunea Set
as Default Printer (Setare ca Imprimanta
Implicita).

A
()
-,
(1]
Q
o
—~
Q)¢
=1
=

19

2
=
<%
5)
2
@
@

Ysojuioep



20

"

Terminarea instalarii si
repornirea calculatorului

a Faceti clic pe Finish (Terminare) pentru a
reporni calculatorul. Dupa repornirea
calculatorului, trebuie sa utilizati un cont cu
drepturi de administrator.

b in ecranul Check for Firmware Updates
(Verificare actualizari firmware), selectati
setarea dorita de actualizare a firmware-ului si
faceti clic pe OK.

(4 Nota

Pentru a actualiza firmware-ul este nevoie de
acces la Internet.

Acum instalarea s-a
terminat.

Continuati cu instalarea aplicatiilor optionale de
la pagina 22.

(4 Nota

» Daca definiti o adresa IP pentru aparat, trebuie
sé selectati pentru Boot Method (Metodéa de
initializare) optiunea Static folosind panoul de
control. Pentru detalii, consultati Ghidul
utilizatorului de retea de pe discul CD-ROM cu
documentatia.

* Driverul pentru imprimanta XML Paper
Specification
Driverul pentru imprimantéd XML Paper
Specification este driverul recomandat pentru
tipérirea din aplicatii care utilizeazd documente
XML Paper Specification. Va rugam sa
descércati cea mai noud versiune a driverului
vizitdnd Brother Solutions Center la adresa

http://solutions.brother.com/

Windows

®



http://solutions.brother.com/
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fnainte de instalare

a Asigurati-va céa aparatul dvs. este conectat la
priza de curent si ca ati PORNIT calculatorul
Macintosh. Trebuie sa utilizati un cont cu
drepturi de administrator.

Instalati MFL-Pro Suite

Introduceti discul CD-ROM de instalare furnizat
in unitatea CD-ROM.

b Faceti dublu clic pe pictograma
Start Here OSX (Pornire OSX) pentru a
instala.

C Alegeti Wireless Network Connection
(Conexiune retea fara fir) si apoi faceti clic pe
Next (Urmatorul).

d Software-ul Brother va cauta aparatul Brother
in reteaua fara fir. Daca aparatul este
configurat pentru reteaua dumneavoastra,
selectati dispozitivul pe care doriti sa il instalati
si apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

@ Nota

Instalarea driverelor si a programelor software
(Mac OS X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x)

f Cand acest ecran este afigat, faceti clic pe

Next (Urmatorul).

tallation Completed! ‘

g Cand ecranul Brother Support (Asistenta

Brother) este afigat, faceti clic pe Close
(Inchidere).

Acum instalarea s-a
terminat.

Nota

Daca definiti o adresa IP pentru aparat, trebuie sa
selectati pentru Boot Method (Metodé de
initializare) optiunea Static folosind panoul de
control. Pentru detalii, consultati Ghidul
utilizatorului de retea de pe discul CD-ROM cu
documentatia.

Daca configurarea setéarilor wireless a esuat,
asistentul de instalare a dispozitivelor wireless
(Wireless Device Setup Wizard) va fi afigat pe
ecran in timpul instalarii MFL-Pro Suite.
Confirmati setdrile urménd instructiunile de pe
ecran. Dacé apare aceasta eroare, mergeti la
pasul 11-a de la pagina 15 si configurati din nou
conexiunea wireless.

e vi rugam sa asteptati cateva secunde pentru a
permite instalarea software-ului. Dupa
instalare, pe ecran va fi afisata urmatoarea
fereastra.

Selectati aparatul din lista, iar apoi faceti clic pe
OK.
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Instalare aplicatii opt

Instalarea FaceFilter
Studio/BookScan &
Whiteboard Suite
acceptate de Reallusion,
Inc

! IMPORTANT

* Aparatul trebuie sa fie PORNIT si conectat la
calculator.

e Calculatorul trebuie sa fie conectat la
Internet.

* Asigurati-va ca utilizati un cont cu drepturi
de administrator.

» Aceasta aplicatie nu este disponibild pentru
seriile Windows Server® 2003/2008.

Deschideti din nou meniul principal, prin
scoaterea si reintroducerea discului CD-ROM
de instalare sau facand dublu clic pe programul
start.exe din directorul radacina.

b Pe ecran va fi afisat meniul principal al discului
CD-ROM. Alegeti limba si apoi faceti clic pe
Additional Applications (Aplicatii
suplimentare).

Faceti clic pe butonul corespunzator aplicatiei
pe care doriti s& o instalati.

d Reveniti in ecranul Aplicatii suplimentare
pentru a instala si alte aplicatii.

ionale

Windows®

Instalati aplicatia
FaceFilter Studio Help

Pentru a rula FaceFilter Studio, mergeti la
start/All Programs (Toate programele)/
Reallusion/FaceFilter Studio de pe
calculatorul dvs.

b Faceti clic pe butonul a din coltul dreapta-
sus al ecranului.

Faceti clic pe Check for updates (Cautare
actualizari) pentru a merge la pagina web de
actualizari Reallusion.

d Faceti clic pe butonul Download (Descarcare)
si alegeti un director in care sa salvati figierul.

Inchideti aplicatia FaceFilter Studio inainte de
a porni programul de instalare a aplicatiei
FaceFilter Studio Help.

Pentru instalare, faceti dublu clic pe figierul
descarcat din directorul specificat si urmati
instructiunile de pe ecran.

Nota

Pentru a vizualiza FaceFilter Studio Help in forma
completa, alegeti start/All Programs

(Toate programele)/Reallusion/

FacefFilter Studio/FaceFilter Studio Help de pe
calculatorul dvs.




Utilizatorii de interfata de retea

Readuceti setarile de retea la valorile implicite

Pentru a readuce toate setarile de retea ale serverului intern de imprimare/scanare la valorile implicite, va rugam
sa urmati pasii de mai jos.

A  Asigurati-va ca aparatul nu este in functiune, apoi deconectati toate cablurile de la aparat (cu exceptia
cablului de alimentare).

Apasati Menu (Meniu).

Apasati A sau ¥ pentru a alege Retea.
Apasati OK.

Apasati pe A sau ¥ pentru a selecta Resetare retea.
Apasati pe OK.

Apasati pe [#] pentru a selecta Da.

-0 Q 0T

Apasati pe [#] pentru a selecta Da.

g Aparatul va reporni; reconectati cablurile odata ce repornirea s-a terminat.

Introducerea textului pentru setarile wireless

Apasati pe A, ¥, < sau pe P pentru a selecta o litera si apasati pe OK. Selectati si apasati pe OK pentru a
trece de la majuscule, la minuscule sau la caractere speciale.

Introducerea spatiilor
Pentru a introduce un spatiu, selectati caracterele speciale. Apoi apasati pe A, ¥, 4 sau pe » pentru a selecta [,
si apasati pe OK.

Efectuarea corectiilor

Daca ati introdus o litera incorect si doriti s& o modificati, apasati pe A, Y, 4 sau pe » pentru a selecta sau [].
Apasati repetat pe OK pentru a deplasa cursorul sub caracterul incorect. Apoi apasati pe A, Y, 4 sau pe » pentru
a selecta [ Xx] ), si apasati pe OK. Reintroduceti litera corecta.
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Marci comerciale

Sigla Brother este o marca comerciala inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.

Brother este o marca comerciala inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link este o marca comerciala inregistrata a Brother International Corporation.

Windows Vista este o marca comerciala inregistrata sau marca comerciala a Microsoft Corporation in S.U.A. si in alte tari.

Microsoft, Windows, Windows Server si Internet Explorer sunt marci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation in S.U.A. si/sau in alte
tari.

Apple, Macintosh si Safari sunt marci comerciale ale Apple Inc., Tnregistrate in Statele Unite si in alte tari.

FaceFilter Studio este o marca comerciala a Reallusion, Inc.

AQOSS este o marca comerciala a Buffalo Inc.

Wi-Fi, WPA, WPA2, Wi-Fi Protected Access si Wi-Fi Protected Setup sunt fie marci comerciale, fie marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi
Alliance in Statele Unite si/sau in alte tari.

Fiecare companie al carui software este mentionat in acest manual detine un contract de licenta software specific programelor sale brevetate.

Orice denumire comerciala sau denumire a produsului companiei care apare pe produsele Brother, documentele
asociate si orice alte materiale reprezinta o marca comerciala sau o marca comerciala inregistrata a respectivei
companii.

intocmirea si publicarea

Acest manual, care acopera cele mai recente descrieri si specificatii ale produselor, a fost intocmit si publicat sub supravegherea companiei
Brother Industries, Ltd.

Continutul acestui manual precum si specificatiile produselor pot fi modificate fara aviz prealabil.

Compania Brother isi rezerva dreptul de a efectua modificari, fara aviz prealabil, ale specificatiilor si materialelor incluse in acest document si
nu poate fi facuta raspunzatoare pentru niciun fel de pagube (inclusiv indirecte) cauzate de utilizarea materialelor prezentate, inclusiv, fara a
se limita la, erorile tipografice si alte erori aferente procesului de publicare.

Drepturile de licenta si de autor

©2010 Brother Industries, Ltd. Toate drepturile rezervate.

Acest produs include software dezvoltat de urmatorii furnizori:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

Acest produs include programul software ,KASAGO TCP/IP” dezvoltat de ZUKEN ELMIC,Inc.
©2008 Devicescape Software, Inc.

& BROTHER
&Y CREATIVECENTER

Inspirati-va. Faceti dublu clic pe pictograma Brother CreativeCenter de pe spatiul de lucru pentru a accesa
GRATUIT site-ul web pe care gasiti idei si resurse care pot fi folosite in interes personal si profesional.

@ http://www.brother.com/creativecenter/
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